
Twentieth Sunday after Pentecost – October 23, 2022 
Bethel Lutheran Church | Bismarck, ND 

 

+ CONFESSION AND ABSOLUTION + 

745 IN GOD, MY FAITHFUL GOD 

 

 

 
Text: Veer schöne nye Geistlike Leder, before 1603, Lübeck; tr. Catherine Winkworth, 1827–78, alt. 

Tune: Kurtzweilige teutsche Lieder, 1576, Nürnberg, alt. 

Text and tune: Public domain 

 

 

(The sign of the cross may be made by all in remembrance of their Baptism.) 

 

P In the name of the Father and of the T Son and of the Holy Spirit. 

C Amen. 

 

P Our help is in the name of the Lord, 

C who made heaven and earth. 

  

P If You, O Lord, kept a record of sins, O Lord, who could stand? 

C But with You there is forgiveness; therefore You are feared. 

  

P Since we are gathered to hear God’s Word, call upon Him in prayer and praise, and receive the body 

and blood of our Lord Jesus Christ in the fellowship of this altar, let us first consider our unworthiness 

and confess before God and one another that we have sinned in thought, word, and deed, and that we 

cannot free ourselves from our sinful condition. Together as His people let us take refuge in the infinite 



mercy of God, our heavenly Father, seeking His grace for the sake of Christ, and saying: God, be 

merciful to me, a sinner. 

 

 

C Almighty God, have mercy upon us, forgive us our sins, and lead us to everlasting life. Amen. 

 

P Almighty God, merciful Father, in Holy Baptism You declared us to be Your children and gathered us 

into Your one, holy Church, in which You daily and richly forgive us our sins and grant us new life 

through Your Spirit. Be in our midst, enliven our faith, and graciously receive our prayer and praise; 

through Your Son, Jesus Christ, our Lord. 

C Amen. 

 

+ SERVICE OF THE WORD + 

 

INTROIT Psalm 56:10–13; antiphon: v. 3 

 

When I | am afraid,* 

 I put my | trust in you. 

In God, whose | word I praise,* 

 in the LORD, whose | word I praise, 

in God I trust; I shall not | be afraid.* 

 What can man | do to me? 

I must perform my vows to you, | O God;* 

 I will render thank offerings | to you. 

For you have delivered my soul from death, yes, my feet from | falling,* 

 that I may walk before God in the | light of life. 

Glory be to the Father and | to the Son* 

 and to the Holy | Spirit; 

as it was in the be- | ginning,* 

 is now, and will be forever. | Amen. 

When I | am afraid,* 

 I put my | trust in you. 

 

KYRIE LSB 204 

 
 



GLORIA IN EXCELSIS LSB 204 

 

 

 

 
Text: Stephen P. Starke 

 

SALUTATION AND COLLECT OF THE DAY 

P The Lord be with you. 

C And also with you. 

  

P Let us pray. 

Almighty and everlasting God, You are always more ready to hear than we to pray and always ready to 

give more than we either desire or deserve. Pour down on us the abundance of Your mercy; forgive us 

those things of which our conscience is afraid; and give us those good things for which we are not 

worthy to ask except by the merits and mediation of Jesus Christ, Your Son, our Lord, who lives and 

reigns with You and the Holy Spirit, one God, now and forever. 

  

C Amen. 

 

OLD TESTAMENT READING Genesis 4:1–15 

 1Now Adam knew Eve his wife, and she conceived and bore Cain, saying, “I have gotten a man with the 

help of the LORD.” 2And again, she bore his brother Abel. Now Abel was a keeper of sheep, and Cain a worker 

of the ground. 3In the course of time Cain brought to the LORD an offering of the fruit of the ground, 4and Abel 

also brought of the firstborn of his flock and of their fat portions. And the LORD had regard for Abel and his 

offering, 5but for Cain and his offering he had no regard. So Cain was very angry, and his face fell. 6The LORD 

said to Cain, “Why are you angry, and why has your face fallen? 7If you do well, will you not be accepted? And 

if you do not do well, sin is crouching at the door. Its desire is for you, but you must rule over it.” 



 8Cain spoke to Abel his brother. And when they were in the field, Cain rose up against his brother Abel and 

killed him. 9Then the LORD said to Cain, “Where is Abel your brother?” He said, “I do not know; am I my 

brother’s keeper?” 10And the LORD said, “What have you done? The voice of your brother’s blood is crying to 

me from the ground. 11And now you are cursed from the ground, which has opened its mouth to receive your 

brother’s blood from your hand. 12When you work the ground, it shall no longer yield to you its strength. You 

shall be a fugitive and a wanderer on the earth.” 13Cain said to the LORD, “My punishment is greater than I can 

bear. 14Behold, you have driven me today away from the ground, and from your face I shall be hidden. I shall be 

a fugitive and a wanderer on the earth, and whoever finds me will kill me.” 15Then the LORD said to him, “Not 

so! If anyone kills Cain, vengeance shall be taken on him sevenfold.” And the LORD put a mark on Cain, lest 

any who found him should attack him. 

  

A This is the Word of the Lord. 

C Thanks be to God. 

 

EPISTLE 2 Timothy 4:6–8, 16–18 

 6For I am already being poured out as a drink offering, and the time of my departure has come. 7I have 

fought the good fight, I have finished the race, I have kept the faith. 8Henceforth there is laid up for me the 

crown of righteousness, which the Lord, the righteous judge, will award to me on that Day, and not only to me 

but also to all who have loved his appearing. . . . 

 16At my first defense no one came to stand by me, but all deserted me. May it not be charged against them! 
17But the Lord stood by me and strengthened me, so that through me the message might be fully proclaimed and 

all the Gentiles might hear it. So I was rescued from the lion’s mouth. 18The Lord will rescue me from every 

evil deed and bring me safely into his heavenly kingdom. To him be the glory forever and ever. Amen. 

  

A This is the Word of the Lord. 

C Thanks be to God. 

 

 

ALLELUIA AND VERSE 

 

 
 

 

 
 



 
 

HOLY GOSPEL Luke 18:9–17 

P The Holy Gospel according to St. Luke, the eighteenth chapter. 

C Glory to You, O Lord. 

  

 9[Jesus] also told this parable to some who trusted in themselves that they were righteous, and treated 

others with contempt: 10“Two men went up into the temple to pray, one a Pharisee and the other a tax collector. 
11The Pharisee, standing by himself, prayed thus: ‘God, I thank you that I am not like other men, extortioners, 

unjust, adulterers, or even like this tax collector. 12I fast twice a week; I give tithes of all that I get.’ 13But the tax 

collector, standing far off, would not even lift up his eyes to heaven, but beat his breast, saying, ‘God, be 

merciful to me, a sinner!’ 14I tell you, this man went down to his house justified, rather than the other. For 

everyone who exalts himself will be humbled, but the one who humbles himself will be exalted.” 

 15Now they were bringing even infants to him that he might touch them. And when the disciples saw it, 

they rebuked them. 16But Jesus called them to him, saying, “Let the children come to me, and do not hinder 

them, for to such belongs the kingdom of God. 17Truly, I say to you, whoever does not receive the kingdom of 

God like a child shall not enter it.” 

  

P This is the Gospel of the Lord. 

C Praise to You, O Christ. 

 

NICENE CREED 

C I believe in one God, 

     the Father Almighty, 

     maker of heaven and earth 

          and of all things visible and invisible. 

  

And in one Lord Jesus Christ, 

     the only-begotten Son of God, 

     begotten of His Father before all worlds, 

     God of God, Light of Light, 

     very God of very God, 

     begotten, not made, 

     being of one substance with the Father, 

     by whom all things were made; 

     who for us men and for our salvation came down from heaven 

     and was incarnate by the Holy Spirit of the virgin Mary 

     and was made man; 

     and was crucified also for us under Pontius Pilate. 



     He suffered and was buried. 

     And the third day He rose again according to the Scriptures 

          and ascended into heaven 

     and sits at the right hand of the Father. 

     And He will come again with glory to judge both the living and the dead, 

     whose kingdom will have no end. 

  

And I believe in the Holy Spirit, 

     the Lord and giver of life, 

     who proceeds from the Father and the Son, 

     who with the Father and the Son together is worshiped and glorified, 

     who spoke by the prophets. 

     And I believe in one holy Christian and apostolic Church, 

     I acknowledge one Baptism for the remission of sins, 

     and I look for the resurrection of the dead 

     and the life of the world to come. Amen. 

 

 

419 SAVIOR, WHEN IN DUST TO THEE 

 

 

 

 

 



Text: Robert Grant, 1779–1838, alt. 

Tune: Joseph Parry, 1841–1903 

Text and tune: Public domain 

 

SERMON 

 

PRAYER OF THE CHURCH 

 

OFFERING 

 

+ SERVICE OF THE SACRAMENT + 

 

PREFACE LSB 208 

P The Lord be with you. 

C And also with you. 

  

P Lift up your hearts. 

C We lift them to the Lord. 

  

P Let us give thanks to the Lord our God. 

C It is right to give Him thanks and praise. 

  

P It is truly good, right, and salutary that we should at all times and in all places give thanks to You, O 

Lord, holy Father, almighty and everlasting God, for the countless blessings You so freely bestow on 

us and all creation. Above all, we give thanks for Your boundless love shown to us when You sent 

Your only-begotten Son, Jesus Christ, into our flesh and laid on Him our sin, giving Him into death 

that we might not die eternally. Because He is now risen from the dead and lives and reigns to all 

eternity, all who believe in Him will overcome sin and death and will rise again to new life. Therefore 

with angels and archangels and with all the company of heaven we laud and magnify Your glorious 

name, evermore praising You and saying: 

 

SANCTUS LSB 208 

 

 

 



 
Text: Stephen P. Starke 

 

PRAYER OF THANKSGIVING 

P Blessed are You, O Lord our God, king of all creation, for You have had mercy on us and given Your 

only-begotten Son that whoever believes in Him should not perish but have eternal life. 

  

In Your righteous judgment You condemned the sin of Adam and Eve, who ate the forbidden fruit, and 

You justly barred them and all their children from the tree of life. Yet, in Your great mercy, You 

promised salvation by a second Adam, Your Son, Jesus Christ, our Lord, and made His cross a life-

giving tree for all who trust in Him. 

  

We give You thanks for the redemption You have prepared for us through Jesus Christ. Grant us Your 

Holy Spirit that we may faithfully eat and drink of the fruits of His cross and receive the blessings of 

forgiveness, life, and salvation that come to us in His body and blood. 

  

Hear us as we pray in His name and as He has taught us: 

 

LORD’S PRAYER 

C Our Father who art in heaven, 

     hallowed be Thy name, 

     Thy kingdom come, 

     Thy will be done on earth 

          as it is in heaven; 

     give us this day our daily bread; 

     and forgive us our trespasses 

          as we forgive those 

          who trespass against us; 

     and lead us not into temptation, 

     but deliver us from evil. 

For Thine is the kingdom 

     and the power and the glory 

     forever and ever. Amen. 

 

THE WORDS OF OUR LORD 

P Our Lord Jesus Christ, on the night when He was betrayed, took bread, and when He had given thanks, 

He broke it and gave it to the disciples and said: “Take, eat; this is My T body, which is given for you. 

This do in remembrance of Me.” 

  



In the same way also He took the cup after supper, and when He had given thanks, He gave it to them, 

saying: “Drink of it, all of you; this cup is the new testament in My T blood, which is shed for you for 

the forgiveness of sins. This do, as often as you drink it, in remembrance of Me.” 

 

PAX DOMINI 

P The peace of the Lord be with you always. 

C Amen. 

 

AGNUS DEI LSB 210 

 

 

 

 
Text: Stephen P. Starke 

 

(Sit) 

 

DISTRIBUTION 

 

(The pastor and those who assist him receive the body and blood of Christ first and then distribute them to 

those who come to receive, saying:) 

 

Take, eat; this is the true body of our Lord and Savior Jesus Christ, given into death for your sins. 

Amen. 

  

Take, drink; this is the true blood of our Lord and Savior Jesus Christ, shed for the forgiveness of your sins. 

Amen. 

 

(In dismissing the communicants, the following is said:) 

 

P The body and blood of our Lord Jesus Christ strengthen and preserve you in body and soul to life 

everlasting. Depart T in peace. 



C Amen. 

 

433 GLORY BE TO JESUS 

 

 
 

5 Oft as earth exulting 

    Wafts its praise on high, 

Angel hosts rejoicing 

    Make their glad reply. 

 

6 Lift we, then, our voices, 

    Swell the mighty flood; 

Louder still and louder 

    Praise the precious blood! 

Text: Italian, c. 18th cent.; tr. Edward Caswall, 1814–78, alt. 

Tune: Friedrich Filitz, 1804–76 

Text and tune: Public domain 

 

622 LORD JESUS CHRIST, YOU HAVE PREPARED 

 

 

 



 

 
 

5 Though reason cannot understand, 

    Yet faith this truth embraces: 

Your body, Lord, is even now 

    At once in many places. 

I leave to You how this can be; 

Your Word alone suffices me; 

    I trust its truth unfailing. 

 

6 Lord, I believe what You have said; 

    Help me when doubts assail me. 

Remember that I am but dust, 

    And let my faith not fail me. 

Your supper in this vale of tears 

Refreshes me and stills my fears 

    And is my priceless treasure. 

 

7 Grant that we worthily receive 

    Your supper, Lord, our Savior, 

And, truly grieving for our sins, 

    May prove by our behavior 

That we are thankful for Your grace 

And day by day may run our race, 

    In holiness increasing. 

 

8 For Your consoling supper, Lord, 

    Be praised throughout all ages! 

Preserve it, for in ev’ry place 

    The world against it rages. 

Grant that this sacrament may be 

A blessèd comfort unto me 

    When living and when dying. 



Text: Samuel Kinner, 1603–68; tr. Emanuel Cronenwett, 1841–1931, alt. 

Tune: Peter Sohren, c. 1630–c. 1692, alt. 

Text and tune: Public domain 

 

611 CHIEF OF SINNERS THOUGH I BE 

 

 

 

 
Text: William McComb, 1793–1873, alt. 

Tune: Richard Redhead, 1820–1901 

Text and tune: Public domain 

 

(Stand) 

 

NUNC DIMITTIS LSB 211 

 

 

 



 

 

 
 

POST-COMMUNION COLLECT 

A Let us pray. 

We give thanks to You, almighty God, that You have refreshed us through this salutary gift, and we 

implore You that of Your mercy You would strengthen us through the same in faith toward You and in 

fervent love toward one another; through Jesus Christ, Your Son, our Lord, who lives and reigns with 

You and the Holy Spirit, one God, now and forever. 

C Amen. 

 

BENEDICAMUS LSB 212 

A Let us bless the Lord. 

C Thanks be to God. 

 

BENEDICTION 

P The Lord bless you and keep you. 

The Lord make His face shine on you and be gracious to you. 

The Lord look upon you with favor and T give you peace. 

C Amen. 

 

613 TO THEE, OMNISCIENT LORD OF ALL 

 

 



 

 
Text: Magnus Brostrup Landstad, 1802–80; tr. Carl Döving, 1867–1937, alt. 

Tune: attr. Martin Luther, 1483–1546 

Text and tune: Public domain 
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